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Поцелуи  

Автор: Рути Кейнан 

Иллюстратор: Ора Эяль 

Куда исчезли разноцветные поцелуи? Ведь вчера вечером перед сном 
мама осыпала дочку десятками теплых любящих поцелуев. Где же они 
теперь?  
Трогательная сказка о матери и дочери, отправившихся на поиски 
пропавших поцелуев и нашедших настоящее сокровище – любовь. 
 
«Зажигая свечу от свечи, ты даришь огонь обеим» (Бемидбар раба, 13)  
 
Мы дарим поцелуи или получаем их в дар? И то и другое! 
 
Поцелуй – это способ выражения чувств: любви, близости, дружбы. Даря 
людям любовь, мы не лишаем любви себя, напротив – мы множим любовь. 
Даря радость другому, мы заряжаемся положительными эмоциями. 
 
Воспитание детей строится на любви, на доверительных отношениях. 
Любовь – это лучший подарок, который могут преподнести родители своим 
детям, строя близкие отношения, завязывая дружбу «тонкими крепкими 
нитями». 
 
      
 
 
 
 
 



 

 
 
 
Читаем и играем дома 
 

• Сюжет этой сказки особенно приятно обыграть в жизни. Прежде, чем 
начать читать, попросите малышей закрыть глаза и поцелуйте их в 
нос. Следите за развитием событий, не забывая обниматься и 
целоваться вместе с героями! 

• Послушав стихи несколько раз, дети запомнят рифмованные строки и 
смогут сами завершать предложения.  

• Можно накрасить губы и оставить разноцветные поцелуи на бумаге, 
повторив рисунок на титульном листе книги. Можно вырезать 
бумажные поцелуи и украсить ими детскую. 

• Мама пытается поймать разлетающиеся поцелуи, а они исчезают 
прямо у нее из-под рук. Купая ребенка в ванной, надуйте мыльные 
пузыри и попытайтесь поймать их (подсказка: для того, чтобы пузыри 
не лопнули, ловите их мыльными руками). 

• А утром, когда малыши проснутся в своих кроватках, поцелуйте их в 
теплые сладкие носики. Отличный день вам обеспечен!  

 
Приятного чтения и плодотворной беседы! 

 

  

 

 

  

 

Чудесного вам дня! 


